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em testimunho, que eu cavei este

poço.

31 Por isso se chamou aquelle lugar

Berseba, porquanto ambos jurarão ali.

32 Assim fizerão concerto em Berse

ba : Depois se levantou Abimelech e

Pichol cabeça de seu exercito, e tor-

narão-se para a terra dos Philisteos.

33 E plantou hum bosque em Ber

seba, e invocou lá o nome de Jeho-

vah, Deos eterno.

34 E peregrinou Abraham muitos di

as na terra dos Philisteos.

CAPITULO XII.

EACONTECEO depois destas cou

sas, que Deos tentou a Abraham,

e disse-lhe : Abraham ! e elle disse :

Eis-me aqui.

2 E disse : Toma agora a teu filho,

teu unico aquem amas, a Isaac, e vai-

te á terra de Moria, e offerece o ali

em holocausto sobre huma das mon

tanhas, que eu te direi.

3 Então se levantou Abraham pela

manhã de madrugada, e albardou seu

asno, e tomou dous de seus moços

comsigo, e a Isaac seu filho; e fendeo

tenha para o holocausto, e levantou-se,

e foi-se ao lugar que Deos lhe dissera.

4 Ao terceiro dia levantou Abraham

seus olhos, e vio o lusar de longe.

5 E disse Abraham a seus moços:

ficai-vos aqui com o asno, e eu com o

rapaz hiremos até ali ; e havendo ado

rado, nós tornaremos a vós-outros.

6 E tomou Abraham a lenha do ho

locausto, e pó la sobre Isaac sou filho;

e elle tomou o fogo e o cutelo em sua

mão, e forao ambos juntos.

7 Então fallou Isaac a Abraham seu

pai, e disse : Pai meu ! e elle dis

se : Eis me aqui filho meu ! e elle

disse : Eis aqui o fogo e a lenha, porém

aonde está o cordeiro para o holocau

sto i

8 E disse Abraham: Deos proverá

para si hum cordeiro em holocausto,

meu filho : Assim hião ambos juntos.

9 E vierão ao lugar que Deos lhe

dissera, e edificou Abraham ali hum

altar, e compóz, a lenha, e amarrou a

Isaac seu filho, e deitou-o sobre o al

tar em cima da lenha.

10 E estendeo Abraham sua mão,

e tomou o cutelo, para degolar a seu

filho. ' * &

1 1 Mas o Anjo de Jehovah lhe bra

dou desdo ceo, e disse : Abraham.

Abraham ! e elle disse : Eis me aqui.

12 Então disse: Não estendas tua

mão sobre o rapaz, e não lhe faças

nada ; porquanto agora sei, que es te

mente a Deos, e não me refusaste a

teu filho, a teu unico.

13 Então levantou Abraham seus

olhos, e olhou; e eis hum canteiro de

tras dellc, travado por seus cornos em

hum mato ; e foi Abraham, e tomou a

carneiro, e offereceo-o em holocausto,

em lugar de seu filho.

14 E chamou Abraham o nome da-

quelle lusar, Jehovah proverá ; por

onde se diz o dia de hoje : No monte

de Jehovah se proverá.

15 Então o Anjo de Jehovah bra

dou a Abraham á segunda vez desdo

ceo.

16 E disse : Por mim mesmo juro,

diz Jehovah : Porquanto fizeste esta

obra, e não refusas-te a teu filho, a teu

unico.

17 Que abençoando-te abençoarei,

e multiplicando multiplicarei tua se

mente como as estrellas do ceo, e co

mo a area que está na praia do mar ;

e tua semente possuirá em herança

as portas de seus inimigos.

IH E em tua semente serão bemdi-

tas todas as gentes da terra: porquan

to obedeceste á minha voz.

19 Então Abraham tornou a seus

moços, e levantarão-se, e forão juntos

para Berseba; e Abraham habitou

em Berseba.

20 E aconteceo depois destas cou

sas, que denunciarão a Abraham, di

zendo : Eis que tambem Milca pario

filhos a Nahor teu irmão.

21 A Uz seu primogenito, e a Buz

seu irmão, e a Kemuel pai de Aram.

22 E a Chesed. e a Haso, e a Pildas.

e a Jidlaph, e a Bethuel.

23 E Bethuel serou a Rebecca : es

tes oito pario Milca a Nahor, irmáo

de Abraham.

24 E sua concubina cujo nome era

Reuma, ella pario tambem a Tebah

e a Gaham, e a Tahas, e a Maacha.


